’. CAMINARTE

ruta a la libertad



El Instituto Metropolitano de Patrimonio promueve la apropiacion de espa-
cios patrimoniales y la difusién de su heredad cultural inmaterial a través de
la intervencion urbana y artistica en el espacio publico.

CaminArte es una galeria a cielo abierto ubicada en el bulevar 24 de Mayo
y la ruta hacia la Cima de la Libertad; desde muy cerca de la calle La Ronda
hasta el pie del Templo de la Patria.

El proyecto recupera la imagen de fachadas, muros, escalinatas y mobiliario
urbano -y se mejora la infraestructura- gracias a la incorporacion de 24
propuestas artisticas: 17 son de ecuatorianos ganadores de un concurso
publicoy 7 de la colaboracion de instituciones de cooperacion internacional
y académica.

Artistas en creacion, un didlogo horizontal con la comunidad y los portado-
res del patrimonio inmaterial. La voz de barrios vivos que cuentan, con otra
Optica y entusiasmo, la historia de sus héroes; sobre todo de los vecinos,
cuya lucha es la base de derechos conquistados.

El arte urbano, como expresion temporal, democratiza la cultura, es una
herramienta contemporanea para dinamizar los espacios publicos y difundir
el patrimonio.
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Este colectivo trabajd el espacio que
esta a mayor altitud, junto al Templo de
la Patria. Y, por ello, tomo el concepto de
la raiz como origen, la Batalla de Pichin-
cha sefala el inicio de la republica. El
concepto fue acordado con el barrio.

La técnica utilizada es el anamorfismo: la
obra se puede apreciar en su dimension
integral con una vista lejana. El efecto
logrado, ademas, permite recrear la vista
con un juego astuto de formas. De
alguna manera, la obra de Boa Mistura
resumié todos los colores de la Cima de

la Libertad en una intervencion.

(Colaboracion de la Embajada de Espafa en Ecuador
y Cooperacién Espafiola)

SOY RAIZ

Boa Mistura







El pueblo defiende su memoria. En lo
alto del barrio La Libertad hubo un
encuentro magico entre las yerbate-
ras, la comunidad y el artista, se
unieron alrededor de la tradicion y la
vida, del convivir en comunidad.

Una mano que atrapa las imagenes y
los sonidos de nifnos sobre coches de
madera empujados por la alegria,
montafa abajo. Esta, también, la voz
sabia y la mirada serena de don Julio
Molina, se sienten los mil sonidos y
olores de los oficios tradicionales.
Sostenida del Pichincha, la cotidiani-
dad de los vecinos que se niega a
prescindir de sus origenes.

MEMORIAS

Andrés Cuatin






La lucha y el valor de las mujeres que
crean historias, que construyen histo-
ria. Las jovenes, ansiosas de un cono-
cimiento que se les escapa. Las muje-
res de los oficios indispensables para
la supervivencia de los bordes de la
ciudad. Las ancianas que calman, que
infunden valor, a quienes se mira con
reverencia y ternura.

De abajo hacia arriba, el tiempo es
una ascension intima hacia la cima de
la montana tutelar, en la que las muje-
res de la periferia conquistan la ciudad
con sudor y lagrimas, y con los

colores vivos de la alegria. EL
TIEMPO

Chucuri

Ver mas
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Por la escalinata transita la simbologia de
la identidad. Para llegar a lo mas alto de
«La Libertad, un lugar magico» hace falta
entender las imagenes y las pistas de
cada escaldn. Del Quito de abajo se recu-
perd la ornamentacion del arte colonial.

Los artistas y los vecinos decidieron las
imagenes relevantes de las tradiciones
festivas y religiosas: la Virgen Dolorosa, las
caretas de afo viejo, las llamas de carga,
las fechas que marcaron la historia del
barrio, el Divino Nifo, el perro de la vecina.

El imaginario es una construccion comudn
y de todos los dias.

LA LIBERTAD
UN LUGAR MAGICO

Huesos de Buda
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Por las paredes de las casas ubicadas en
la escalinata de la Loja y La Libertad
pasaron el pincel y la brocha para dejar
pintados los anent, plegarias shuar com-
puestas por versos y musica, a través de
los que se acercan al mundo divino. Es
un canto vital, espiritual.

En lo alto, entre colores que se confun-
den con el cielo, la montana y el cemen-
to, se lee «Somos semilla», en la misma
pared en la que durante anos se escribie-
ron palabras de odio. El espacio urbano
es una siminete de canto y poesia
cuando la comunidad la hace suya.

T s0mos
SEMILLA

Ache







El mayor simbolo de resiliencia son las
cuidadoras, quienes enfrentan lo imposible
para proteger, mantener y proyectar. Las
guaguas y los abuelos estan seguros, a
pesar de que las cuidadoras son subesti-
madas y olvidadas.

Ahi estan reflejadas las plantas que suelen
menospreciarse en los mercados, los
parques Y las veredas, las yerbas dadoras
de bienestar. También vigilan que no se
pierdan las historias del barrio La Libertad y
el mercado de San Roque.

Es un homenaje a quienes tomaron el
camino de preservar, de revertir el olvido
que, a veces, invade el tiempo.

CUIDADORAS DE
LA LIBERTAD

La Guaytamba







En una de esas curvas que obligan a
contener el aliento, la autora descubrio el
lienzo de piedra donde escribir, con pincel
y colores, los espacios, los saberes; la
cosecha, el oficio, el trabajo no visible de
portadores de bienestar: yerbateros vy las
yerbateras.

La relacion simbidtica entre las plantas y
quienes las cuidan es una sanacion de
doble via. «Del pubis emergen plantas con
los nombres de los yerbateros y yerbateras
que siguen manteniendo este oficio vivo en
la actualidad», ha dicho la artista, seducida
por colores que le vinculan con la tierra.
(Ver «Tejido Vegetal»)

EL FUTURO
ES AHORA

Carmen Davila Falconi







La ciudad es la consecuencia de su
mestizaje y en Quito ha servido para
fortalecer la identidad a través de
reconocer la diversidad como su signo
distintivo. El artista se atrevio a interve-
nir objetos utilitarios estéaticos, les
imprimié un nuevo sentido, con el que
la vista del Bulevar 24 de Mayo vy el
entorno se volvieron mas amables.

El disefo de las jardineras hace un
guifio a este mestizaje y, ademas, junta
referencias graficas de la arquitectura
colonial del Quito patrimonial, a las que
suma disenos florales que tejen las
mujeres indigenas de Ecuador.

M3STIZ,

Azpeger
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Las que antes fueron fachadas de
casas deslucidas hoy son un altar
surrealista en el que se descubren
oficios que fueron tradicionales en el
eje de la avenida 24 de Mayo: las
cererias donde se compraban las
velas palmatorias y las floristas que
vendian rosas, geranios v lirios.

Entre todo, como un fondo perenne, la
geometria de los revestimientos de las
casas coloniales de un Quito que
apoya su construccion del futuro en
las festividades, costumbres vy tradi-
ciones. La ciudad tiene una estética
que los creadores la atrapan para
convertirla en un hecho cotidiano.

ALTAR AZUL

Mo Véasquez







La mezcla de ornamentos e historias de las
bordadoras de Llano Grande (nororiente
de Quito) disparé la creatividad del artista,
que ocupd la fachada de una construccion
patrimonial en el bulevar 24 de Mayo. Us6
la geometria y los colores habituales de los
textiles para proyectar las artesanias.

En manos de las bordadoras vuelan las
técnicas de la punta entorchada, el
corddén, cadena, punto tras y la puntada
rococo. Las formas son de flora y fauna
endémica, pero también de las mufiecas
de mazapan, en una accion permanente
de defensa de la tradicion.

(Colaboracion de la Embajada de Espafia en Ecuador,
Cooperacion Espafola, Gobierno de Canarias, Excelentisimo
Ayuntamiento de Los Llanos de Aridane, CEMFAC)

LAS BORDADORAS

Okuda San Miguel







Los testimonios estan atrapados en las
paredes de este edificio. El artista recogio
las voces de los usuarios de la radio
Cosmopolita para interactuar con los
vecinos, un instante de la historia quitena
en el que se vigorizd la comunidad
alrededor de un medio de comunicacion.

Las frases impresas en el inmueble
recogen las diversas ideas en las voces
de los vecinos. Cobran vida e inquietan la
consciencia con pensamientos que se
amplifican, se dispersan por las calles del
bulevar de la 24 de Mayo, ocupan los
espacios a veces demasiado silenciosos

" ESTAS son
NUESTRAS VOCES

David Sur

QUEPAN
MUCHOS
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En el Centro Histérico se han reunido desde
siempre los oficios populares; algunos
sobreviven al tiempo y la modernidad, otros
se inventan y reinventan. Y su presencia en
el mural pretende honrar su esencia como
parte constitutiva de la ciudad.

Las ventas de ponche, de espumilla y de
flores, el fabricante de trompos, el comico
que domina la escena de la calle. La adicion
de historias de una ciudad que se vuelve un
album de representantes quienes mantie-
nen viva la cultura. Preservar artes y oficios
conserva célida y fluente la sangre quitena.

VUELTA
AL CENTRO

Iniciativa Vuelta al Centro, Colectivo Nina Shunku
Jaime Zapata, llowasky, Francisco Galérraga, David Santillan,
Gabriela Quevedo, Twist, Isaac Pefiaherrera







Las paredes que protegen al huerto
urbano del Museo de la Ciudad son el
lienzo donde la artista imprimi6 la relacion
entre las yerbas, las yerbateras y el bienes-
tar. Las habitantes vegetales de un huerto
extendieron los tallos, las hojas y las flores
hacia las paredes. Se eternizaron.

Los elementos pintados representan a una
comunidad diversa de nacionalidades,
edades, saberes, unidos alrededor de
Crear un espacio seguro para sanar. Es la
Unica intervencion que esta dentro de un
inmueble, pero no es el Unico esfuerzo por
rescatar el poder sanador vegetal.

Vor <E1 uturo 66 ahorar) TEJ ' D 0
VEGETAL

Carmen Davila Falconi
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Una mujer espera, esta sentada.
Espera. Ella representa a todas las
mujeres vinculadas con el espacio
publico, quienes son las protagonistas
y las narradoras de la vida del barrio,
del presente y del pasado.

En esta esquina casi anénima estan
resumidas las historias de brujas,
adivinas, vendedoras de flores, sana-
doras, trabajadoras sexuales y yerba-
teras. También las yerbas sanadoras.

Hay muchas maneras de mirar la obra,
depende del angulo, de la posicion.
Pero siempre ella contempla la calle y
espera, su quietud es fundamental
para la vida y la memoria del barrio.

LA ESPERA

Vera Primavera

VFRA

Ver mas
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Las dos obras de Ache han tomado
los anent para, en la calle de la Ronda,
convertir un cilindro de cemento,
utilitario, en una voz viva que se eleva
sobre el cielo de Quito.

Los anent son plegarias de los miem-
bros de la nacionalidad shuar para
comunicarse con el mundo divino; son
Versos o creaciones literarias, acom-
panados de musica, cuyo contenido
manifiesta lo que se anhela poseer
espiritualmente.

Los signos de colores, que rompen la
monotonia urbana, suenan al origen
de la vida, a la simiente de la que brota
la energia vital, sin fin. (ver «<Somos semilla»)

SOY SEMILLA

Ache

\/er mas
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Dos paredes han sido suficientes para
retratar a los personajes que dan vida al
barrio, miles de colores provocan a la
ciudad patrimonial, acostumbrada a la
formalidad del blanco vy la teja.

Caminar durante un dia por las calles sobra
para descubrir a las yerbateras, las ventas
de ponche, los fabricantes de dulces tradi-
cionales , la banda de pueblo que le saca
notas al patrimonio, la erupcion del volcan
Pichincha; el arte colonial quiteio como un
horizonte imprescindible.

Es una construccion comun, como calido
es el barrio, como fraternos son los vecinos.

OFICIOS Y
TRADICIONES

Christian Tapia







Un anciano hace girar el zumbam-
bico junto al ponchero en la pared
de una calle, que hace un trazo
largo hacia el Panecillo, el vecino
preferido de La Libertad. Un joven
en patineta da las espaldas a una
nina con mascara de fiestas de
Ario Nuevo, quien estira la mano
para tomar la delicia que le vende
la espumadera. jMas tradicion,
imposible!

El concepto de un retrato jugue-
ton del Quito patrimonial en dos
paredes ha sido un desafio. Pero
es una muestra que el talento de
los artista permiten vincular
intervenciones gracias a técnicas
y colores, a la creatividad.







El artista buscd, en una representa-
cion realista, para capturar un elemen-
to basico de la historia de Quito, las
campanas. Es una ciudad de campa-
narios, como sello de la influencia
catolica durante su devenir.

Gracias al dominio de la técnica del
anamorfismo, ha podido crear la
ilusion de campanas que se escapan
del marco, que se salen de la pared,

campanas que vuelan. Esta vision se
puede observar solo desde un lugar
especifico, desde donde la pintura se
confunde con la ciudad. Arte vy
realidad en un golpe de vista.

(Universidad Auténoma de Querétaro)

CAMPANAS

Ignacio Chavez







El rescate de patrimonio sonoro es indispen-
sable. Los pingullos, (palabra quichua para
las flautas indigenas) representan mucho de
la médula de identidad quitefia y nacional.
Alrededor de esta inspiracion se reunieron
estudiantes de la Facultad de Artes de la
Universidad Central del Ecuador y dieron
protagonismo a los pingulleros en animo
festivo.

También a los musicos populares. Todos
sostienen la musica tradicional quitena y los
muralistas promueven el valor y el respeto por
los artistas tradicionales, por todos quienes
mantienen viva la cultura de la ciudad.

(Colaboracion de la Facultad de Artes de la Universidad
Central del Ecuador)

PINGULLEROS

Alumnos de la Facultad de Arte
de la Universidad Central del Ecuador

\/er mas
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Este es un homenaje a la persona y al
oficio. Es un retrato del maestro Jorge
Rivadeneira, artesano, conocido como
«El Rey del Trompo», tanto por sus tallas
de madera para fabricar el tradicional
juguete, cuanto por su carismatica habili-
dad para inventar trucos inimaginables y
hacer bailar el trompo donde sea.

Es un rostro recio en blanco y negro, que
se nutre de colores pasteles para descri-
bir el recorrido sinuoso del trompo en
sus giros. El trompo, en las manos
correctas, es un juguete y, sobre todo,
una forma basica que guarda gran magia

y mucha historia. EL RE?
DEL TROMPO

Mundana
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